Okia 1, Uwiet?®ia

BOB.
(Powies¢ z jiiemicckiego. p. Czohc.)

Bjtem w rozpaczy— tak opowiadat mtody
kaiikier Walter w pewnem wieczornem po-
siedzeniu— przez dziewie¢ tygodni krecitem
sie p6 Wiedniu dla wys$ledzenia panny de
larnau; we wszystkich towarzystwach, przy
kazdej sposobnosci, po wszystkich biérach po-

iicyi opisywatem nanne de Tarnau, jJj ciot—

ke i pokojowke; a przeciez nie znalaztem ra-
dnej zywej duszy, ktoraby mnie uwiadomi-
ta, gdzie sie podzialy. Na dobrych radach
wprawdzie nie zbyw ato, bo ta rzecz wsze-
dzie zbyt mato kosztuje. Odsytano mnie na
wszystkie cztery czesci Swiata, dla wyszuka-
nia mojej Logini.

Chooiai miatem pewnos$¢, ze jej w Wie-
dniu nie byto; chociaz mi to wyraznie w tej
samej oberzy, gdzie ona mieszkata, powie-
dziano, chociazem te same, co przedtem o-
na, pokoje zamieszkiwat, przeciez szukalem
jej bez ustanku. Chodzitem po wszystkich
kosciotach, po wszystkich redutach, balach,
widowiskach i wszystkich rozrywkach, a prze-
ciez moje stesknione serce nie odniosto skut-
ku; moje starania byty nadaremne, Moje
béstwo znikneto 1

Stroskany opuscitem Wieden i powroci-
tem w czasie najnieprzyjemniejszej pory zi-
mowej do domu. Azeby was przeciez o szcze-
gétach mego losu uwiadomié, musze tu je-
Icze opowiedzi¢¢, jakowym przypadkiem
zdarzyto mi sie te panne pozna¢c. W mojej
powiesci znajdziecie wprawdzie wiele rzeczy

zadziwienia, ale nie zapominajcie otem,
Ze w mitoSci wszystko jest romansem.

CEC<=*5»®e-

Przed trzepig luty pojechatem byt w in-
teresach do Wiednia. Nasz dom handlowy
zagrozony byt znaczng stratg przez upadek
krajowych papierow. Fowiodio mi sie to nie-
szczescie odwrdcic ; korzystatem ze sposobno-
Sci, i chciatem uzy¢ wszelkich uciech Wie-
dnia. »lU06z \vie« pomysSlatem sobie >azali mi
kiedy w mojem zyciu zdarzy sie by¢ jeszcze
raz w Wiedniu I"— Moi znajomi brali mnie
we wszystkie towarzystwa i zabawy; bytem
wprowadzony do wielu znakomitych domow
i poznany zniektéremu Maiki przyjmowaty
muie z dobrocig, apiekne corki, byty rownie
dla mnie grzeczneini. W-edziano, zem nie
zonaty, aimie i stan domu naszego, nie byty
rodzicom tajnemi. Uchodzitem wszedzie za
bogatego bankiera, i prjawie kazdy miano-
wal mie panem de Walter.— Z powodu nie-
ktorych wybredzen i urojen mojego starego,
dobrego ojca, nie chcialem nawet ani po-
mysle¢ o ozenieniu, aprzeto tern wolniej prze-
latywatem od jednej do drugiej pieknosci.
Wszystkie byty dla mnie raitemi, ale zadndj
kocha¢ nie mogtem i nie chciatem.

Na jednej z podobnych zabaw, gdzie sie
znaczne zgromadzenie znajdowato, szepneta
blizko mnie siedzgca, juz podesziego wieku
dama, drugiej miodszej swojej sgsiadce: »Pan-
ny de Tarnau takze sie tu spodziewajg.”

»Jestto dobre i m.te dziecko* odpowiedzia-
ta sgsiadka: »onaby wprawdzie za bardzo pie-
kng ujs¢ mogta, gdyby nie miata tej szkara-
dnej skazy natury.”

»Achl« odezwala sie starsza: »Pani zapewne
rozumiesz przez to owg brodawke, ktdrag ma
na piersiach, zaraz po nizejszyi? moéwig, ze
jest podobng do myszy!”

»Do myszy % przerwata druga: uprosze da-
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rowac; gdyby nic wifcoj nie byto, tedyby
nie potrzebowata zastaniac sie az po sam pod-
brodek, niby jakowa zakonnica. | owsz6m,
ta brodawka wyglada zupetnie jakby wielbtad,
zdwoma garbami, czterema tapami, i bar-
dzo dtugg szyja.” . S

»Nie wierz pani temu i« wmieszala sie trze-
ciado téj rozmowy, rmnie ta rzecz doktadnie
wiadoma: jestto znamie z urodzenia, osobli-
wszej wiasnos'ci i postaci, a wielkosci nie-
zmiernej. Cala pier$ jest koloru brudno-ka-
sztanowatego i niby kawowego; a to jeszcze
az pod sarne szyje. Uwaz tylko pani, na
mito$¢ boskg! az pod sarne 6zyje cienkiemi
wiosy porosta 1”

»Acbl to jest rzecz 6traszna,« odezwata
sie dama starsza w wieku.” —

»Straszna i okropna zarazem!” przydata
jedna z dwoch miodszych i w tdm spuscita
skromnie oczy ku swdj piersi, ktére cienka,
jakby mgta nad $niegiem, pokrywata gaza.
»0 | gdyby uchowaj boze mnie to nieszcze-
Scie zdarzyto sie byto, juzbyra pewnie nie
zyta na Swiecie.”

Wkrétce wmieszaty sie takze i osoby inne
do t¢j zajmujacc¢j pogadanki; kazda potwier-
dzata przytoczong powie$é, a wszystkie ogol-
nie ubolewatly nad panng de Tarnau, z przy-
czyny nadmienionego nieszczescia.

W tern otwierajg sie drzwi. Oczekiwana
panna de Tarnau wchodzi ze swojg ciotka.
Mimo wrazenia, ktdre na mnie sprawita wyz
spomniona rozmowa o0 pannie de Tarnau,
jakze teraz jej rzadka pieknoscig i urokiem
zachwycony zostatem! Bytto istny aniot z
oczyma peinémi niewinnosci i dobroci. Bytto
prawdziwy ideat, jaki nam czesto obrazy An-
gieliki Kaufrnann ku zadziwieniu przedsta-
wiajg 1Bytato.... Alez sie nie Smiejcie— ja pod-
tenczas nie bytem jeszcze rozkochanym, ate-
raz jestem juz zonaty; azatem sama szczera
prawda jest wlmoich ustach.— Jednem sto-
wem, piekna Tarnau podbita wszystkich mez-
czyzn oczy i serca; wszyscy zblizali sie do
niej z udziatem stodkiego politowania. Ale
gorsjej byt mocno i nie do przejrzenia az pod
sarne szyje zastoniony; co tez przywodzito
zawsze na pamie¢ jednym mysz, a drugim
wielbtgda. »Achl« pomyslat nie jeden w du-
chu: dla czeg6z los tak byt okrutnym i o-
szpecit w najdotkliwszy sposéb to najpowa-

bniejsze pod stoficem stworzenie.”— Jasam,
nie przecze, ja sam toz samo myslatem.
Nie bytem znatury ciekawym, a przeciez
przez caly wiecz6r meczyta mnie ta pokusa.
Najpiekniejsza piers byta dla mnie obojetng,
ateraz najszpetniejsza, najpiekniejsz6j panien-
ki, pociggata bez ustanku moj wzrok ku sobie.
Oczy moje staraty sie ustawicznie krazy¢ po
przegubach gesto utozonej krepy; odnawia-
tem moje poszukiwania prawie co chwila,
miatem zawsze sposobnos$¢ by¢ najbliz¢j tej
pieknej nieszczesliwej. Wszystko nadaremnie.
Nareszcie rozpoczety sie tance. Juz dosyc¢
par stato w kole, ale piekna Tarnau jeszcze
nie byta zaméwiona Czego tez uprzedzenie
dokaza¢ nie moze!— Prositem jg do tanca,
zaraz podata mi reke, i odtad przez caty wie-
czOr byltem jej tancerzem. W taficu mkneta
tak leciuchno koto mnie, jakby byta jedna
z nimf Tytanii; a wszystkie jej poruszenia*,
usmiech, spojrzenia, stowa, zgota wszystko,
wszystko byto tak petne uroczego wdzieku;—
ach, jaka szkodatego tak doskonatego utwrnru
natury, ktora swE cudowne dzieto przez nie-
litoSciwg chyinere zeszpecital—<Juz po6zno
w noc porozjezdzali sie goscie. Piekna nie-
szcze$liwa catkiem mnie zachwycita! Byta
wesotg, bez troski, i spokojng— ach, szcze-
Sciem dla ni¢j, ze nie wiedziata o tem, co
mnie juz i prawie wszystkim byto wiadome!
Nie bytem wprawdzie tak dalece zagorzalcem,
abym sie natychmiast wnic¢j zakochat, pomi-
mo, ze byla tego az nadto godna; aleto wy-
znaje dobrowolnie, iz dotad zadna mnie ko-
bieta w tym stopniu nie zajeta, ile panna
Tarnau.Jakie$ btogie, niepojete politowanie
zamieszkato serce moje, bo tez taki aniot
godzien byt istotnie tego, aby sie go uzalié
cho¢ cokolwiek! By¢ moze, iz bytbym zaraz
nazajutrz o ni¢j zapomniat.... zapomniat?- nie,
tego twierdzi¢ nie moge, poniewaz takie
dziwaczne igrzysko natury, gdzie cud piekno-
Sci razem z brzydota jest polaczony, nie tak
tatwo z pamieci wychodzi. Ale gdym drugiego
dnia powracajac z przechadzki do oberzy,
szedt w gore po wschodach, zaszta mi droge
niespodzianie schodzaca z gory ciotka z panna
Tarnau. Naturalnie, musieliSmy sie zatrzy-
mac, potem nastgpity wzajemne pytania, jak
sie po wczorajszem widzeniu mamy; przytém
okazalismy nasze zadziwienie, ze pod jednym
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mieszkajgc dachem, niceSmy dotad o sobie nie-
w"Xdzieli— Ja z mej strony oSwiadczytem
rados¢ z tego spotkania sie i prositem o po-
zwolenie odwiedzenia dam w czasie przy-
zwoitym. A wtej samej cliwiii spojrzatem

aiejscu owej nieszczesnej brodawki. Ale
®uzy ozal, dobrze szpilkg pod brodg spiety,
pkrywat catg pier$ i plecy panny de Tarnau,
1 dla tego wolatem zwro6ci¢é moje oczy na
twarz jej cudowni; piekng — Nareszcie da-
Iny zeszty na ddét, a ja pospieszytem na go-
r? do mojego pokoju, abym jeszcze z okna
maégt gig przypatrzy¢ tej ksztattnej postaci,
ttamy v, tiize chwili wsiadtszy do Kkarety,
°djechaly, a ja westchngtem w duchu : »AcLi |
wielka szkoda, ze ten aniot tak odraznie ze-
szpeconym zostat U— Nie zaniedbujgc, co
mi pozwoloaem byto, odwiedzatem czesto mo-
je imy, ktére tu w Wiedniu, rownie jak i
ja, byty obeemi, i tylko przez jeden dom
augsburski, zkad miaty wexle, zostaty zale-
eonemi mojemu znajomemu, u ktérego je po-
znatem nadmienionego wieczora.— Oprowa-
dzatem moje sasiadki po Praterze, teatrach,
i gdzie tylko byto co widzenia godnego.
Piekna Jézefina— nazywam jg tern imie-
niem, ktérem ja ciotka nazywata — piekni
Jozefina, im blizej, jg poznawalem, tern
wiecej odkrywata pieknych przymiotéw ser-
ca i umystu; lecz i to> nie uszto mojej uwa-
gi, ze im dtuzej ciggneta sie nasza znajo-
mos$¢, z tem wiekszg przezornoS$cig Jozefina
zakrywata piers$ swa, tak nieszcze$liwie oszpe-
cong!—eJozefina byta to najdoskonalsza istota
piciswojc¢j, jakg tylko w mem zyciu widzie¢
mogteml— ale, zupeinie doskonaleni, nic
pod storicem by¢ nie mozei A jak sie prawie
codziennie widywaliSmy, tak tez codzien sta-
walismy sie poufalszymi, a nakoniec zdawa-
to mi sie, jakbym zupetnie do nich nalezat.
Ciotka zaszczycata mnie tg poufato$cig, jaka
sie po miedzy podrézujagcymi tatwo pozysku-
je; w postepowaniu za$ Jozefiny upatrywa-
tem znaki tagodn¢j przyjazni; a jezli kiedy-
kolwiek interesa przeszkodzity mi znajdowaé
sie u nieb o zwyklym czasie, tedy musiatem
sie nastucha¢ wymoéwek niemato; wtenczas
za$, kiedy sie Jozefina bystro, acz w milcze-
niu we mnie wpatrywata, jakby chciata mnie
wskro$ przenikna¢ i niby zapyta¢: »l(to ty
j.estes$?« . ach! nalencza? n»e pojmowatem,

co sie ze mng dziato | — Cokolwiek pdzniej,
gdym sie zinteresam. utatwit, za pierwszem
ustyszeniem gtosu dzwonka uich drzwi be-
dacego, wchodzitem do nich bez przeszkody.

Ale ta rozkosz nie diugu trwata; odebra-
tem bowiem list zdomu, donoszacy, ze mdj
ojciec apoplexyja tkniety, pragnie innie wi-
dzie¢. Mus atem bpieszy¢, jezli sobie zyczy-
tem usSe ska¢ go jeszcze raz na tym Swiecie.

List przyszedt rano. W pdt godziny byto
wszystka upakowane i pocztowy powo0z stat
juz przed domem. Przestrach i zatos¢ ode-
braty mi zmysty. Mdéj stuzacy daje znac, ze
wszystko jest utatwione, i ze mozna wsiadac.
Podobny do $pigcego z szedtem po wschodach
na ulice, pozegnanie sasiadek ani mi przez
mys$l nie przeszto, i juz wsiadtem do po-
jazdu, gdy ustyszatem gtos zgéry: »Dokad-
zeto wcpan odjezdzasz.”— Bytto stodki gtos
Jozefiny. Spojrzatem w gdre, ona wyglada-
ta oparta na oknie, i powtorzyta pytanie.
Wtenczas dopiero przyszediem do zmystow,
powrocitem natychmiast do oberzy, i j obie-
gtem po wschodach na pietro, aby przynaj-
mniej wykonaé¢, co grzeczno$¢ i przyjazn
nakazywaty. Zapukatem, Drzwi sie otwieraja.
Jézefina jeszcze w swym porannym stroju wy-
chodzi na przeciw mnie; ale w tej samej
chwili okazawszy pizeleknieme , zrobita krok
wsteczny.

»M0j Boze!” zawota:: »céz wepanu jest?
co sie mu takowego wydarzyto? Ach | jakze$
wcépan blady i zmienionyl — Gdy to wy-
mawiata i reke swoie do ujecia mojej wznio-
sta, j¢ kaszmirowy szal, ktdry byt tylko
wolno zarzucony, odwingt sie— aja— (niech
mi to cienie mojego dobrego ojca przebacza,
bo tez ciekawos¢ jest najwiekszyin grzechem)
zapomniatem zupeinie o podrézy, o apople-
Xyi, 0 pocztowym powozie, a moje oczy mia-
tem jedynie dla odkrytej tajemnicy pieknych
Jozefiny piersi

Wystawcie sobie moje zadziwienie! ujrza-
tem pier$ bialg i czysta, nito ko$¢ stoniowa,
a o dwa cale po nizej dotku tej alabastrowej
szyi— okrzyczang brodawke; lecz to nie byta
an mysz, ani wielbtad, ale tylko ciemna
plamka na ciele, wielkoSci i ksztattu zupeinie,
jak bob. Moznaby Dod przysiegg wyznac,
ze to byt bob malowany koloru brunatnego,
potozony na $niegu zachwycajgcym biatoscia.
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Jozefina zarumieniona $ciggneta wpraw-
dzie dos$¢ predko swo¢j szal na piersi, ale
przeciez ja nie bytem w stanie ani stowa
przeméwié. Czy to apoplexyja, lub téz wi-
dok bobu byt tego przyczyng— prawdziwie
nie wiem; do$¢ na tern, zem stat w miejscu
jak gdyby sltam-niaty.

»Na mitos¢ boska U krzykneta ciotka: »po-
wiedz nam wcpan, eo bie statlo? i co za nie-
szczescie wydarzy¢ sie mogto?”

KMo¢j ojciec tkniety apoplexyjag«— odpo-
wiedziatem, »walczy z $miercig, musze was
panie opuscic.” To byto wszystko, com
mogt w tym razie wymowi¢. Ucatowatem
rece obiedwéch dam i pozegnatem sie. Pod-
czas tego pozegnanie Jozefina trzymala mo-
je reke silnie w swojej przez niejaka chwi-
le. Jej twarz zdawata sie blednieé, oczy by-
ty napetnione tzami-— albo tez moze i nie-
byty, gdyz ja prawie nic nie widziatem,
tak mi wszystko ¢mito sie w oczach. Sie-
dzac juz w pojezdzie zapomnialem o wszy-
stkiera, oprocz niebezpieczenstwa, w ktdrém
ojciec moj zostawat. Jechatem dniem i no-
cg i marzytem wcigz, jakby w goraczce.
Jinie mojéj podrézy byly najokropniejsze
w mem catem zyciu. Tyh« podczas snu mia-
tem czasem przyjemny widok, gdy Morfej
albo febra przedstawity mi ludnie ciemny
béb na $niegu.

Skoro nakoniec pized domem ojca mojego
pojazd stangt, wyszli na przeciw mnie nie-
ktorzy z krewnych, wszyscy zatobuo ubrani.
Juz sie stato 1 Md@j ojciec pozegnat sie z tym
Swiatem; jego popioty spoczywaty juz w gro-
bie.— Nie chce sie tu rozwodzi¢ nad gwat-
townos$cig mojego zalu i mojej bolesci. Fomi-
mo przywidzen i mrukliwego humoru ojca
mojego, kochatem go zawsze synowska, wdzie-
cznosci petng mitoscia. Przestrach, zatos¢ i
spieszna, niewygodna podréz, wtracity mnie
w chorobe, wypadlem w wielkg goraczke, a
ta byla dobrodziejstwem dla mnie; albowiem
data mi o wszystkiem zapomnie€. Przez calg
¢wier¢ roku nie wychodzitem ztozka; agdym
wyzdrowiat, i gdy mi réwnie $wiat, jak i
przeszto$¢ (niby z obtokéw spadie) znowu
na pamie¢ przyszty; bytem tak obojetnym i
tak oziebtym na wszystko, jakby mi dotad
nic sie nie wydarzyto, i jakbym calg raoje
utracit czutosc.

Tymczasem przez nagtg Smier¢ ojca mo-
jego i przez dtugo-trwajgcg Jchorobe, inte-
resa domu popadty w niejaki nietad; co tak-
ze byto dla mnie szczesSciem, albowiem wy-
padek takowy dat mi wiere do czynienia, a
tern samem, mialem rozrywke.— Jednakze
wciggu jednego roku, wszystko zostato do
dawnego porzadku doprowadzone, aja pa-
nem mojego domu. A skoro czarna krepa
zrau.ion i kapelusza ustgpita, poczeli stry-
jowie, ciotlt i wujenki zblizali sie do mnie
z planami ozenienia. Takowe usitowania stry-
jow i ciotek bywajg tak mjunikmcnemi skut-
kami dziatania natury, jak urodzenie i Smierc.
Ja z mojij strony dozwolitem wolnego bie-
gu usitowaniom moich projektantéw, i nie
troskatem sie bynajmniej ani iob ranami, gni
czynnosciami, ltiedy czas przyjdzie (pomy-
Slatem sobie) to jedna grzeczna panienka ty-
le sprawi sama, ile zaden stryj, ani ciotka
sprawi¢ nie zdotajag. Lecz w naszém calem
mieScie ani tez w sgsiedztwie nie byto za-
dnej takidj grzeczn$j panienki.... nie, to by-
taby obmowa z mej strony, takie panienki
byly. ale tylko sna¢ jeszcze owa czarodziej-
ska chwila nie nale&zia! Wszelakoz czesie
w tym punkcie zapytywania i odpowiedzi przy-
wiodty mnie do zastanowienia sie nad soba.
Poznatem to rzeczywiscie, zem bolat na s
loomosc, i ze mi czego$ nie dostawato. Moj
dom od czasu S$mierci mojego oica stat sie
prawdziwa pustynig, a przeciez po miedzy
dziesiecio tysigcam panienek, ktére widzia-
tem, nie upatrzytem ani jedn¢j takowej, z
ktéragbym moje pustelnictwo chciat podzieli¢,
—W téra nie wiem jakim sposobem przyszia
mi na mysl dawno juz zapomniana historyja
mego bawienia w Wiedniu, a przytern natu-*
ralnie i piekna panna de Tarna u. Szcze-
§ciem przeciez, ze sam jeden w pokoju znaj-
dowatem sie, poniewaz (jak sie mnie zdawa-
to) na to spomnienie caty w c niu stangtem;
to przynajmniej pewna, zem sie nagle por-
wat zsofy, i wwielkiem poruszeniu umystu
wyciagnagtem ramiona w powietrze, jakbym

ten boski obraz chciat objgé. Westchna-
tem— rie, nie westchngtem, alem wy-
krzykngt z uczuciem radosci i zalu, z u-

czuciem nadziei i rozpaczy: »Jozefinc 1 Jo-
zefinol#— Otéz teraz dopiero, jak rozu-
miem, nadeszta byla owa magiczna godzina,
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a powiekszenia mego nieszczescia, dato mi

2 snow widzie¢ nastepujacej nocy bdb
$niegu, Jézefina byta sama z siebie dos¢

nia U U P*¢™n3, ale' moje zwodnicze wyobraze-
~  Przeistoczyty ja,w nadziemska, urocza istote.
licif ici' S§mia¢ ze mnie. Ja- posze-

ein. do t6zlta bardzo trzezwo; ale nazajutrz
wstatem updjonyi najstodsza namietnoscig. Od
.eJ drwili méj dom stat sie dla mnie tak czczy
pusty, jalt byt zapewne 6w- zamet przed stwo-
rzeniem $wiata. Szukalem Jozefiny wszedzie,
., P ‘elB ja wszedzie ; wyobrazatam jg sobie to
J «, juj mi e matzonke, to przy swej domowej
robocie przy oknie, to przy klawikorcie, a ja za
n,t przystuchiwajacy sie; to obok mnie $niadajaca
Pr7y inatym stoliku. Wszystkie jej nieporéwnane
Mzdzigki) jej usSmiech, jej spcjizeuia, jej gluS
“Aprzyjemniejszy, przedstawiaty sie w mym uray-

.coraz doskcualszemi i piekniejszémi! Sam
Sobg nie witadatem; utongtem w bezdno moich
“czué; a kiedy nad miare onemiz przejety zosta-
em, wykrzyknatem czesto z rados$ci, czesto za-
ptakatem z zalu, a osobliwie, gdy ml to na mysl
przyszto, iz mnie Jézefina odrzuci¢ moze. Mu-
*ze wyznaé, ze mi wcalo nie trudno przychodzi-
to, czy to by¢ wesotym, czy ptakaé, gdyz statem
Be podobnym owemu bez zmystow marzycielo-
wi, Kktory wewnetrznym lytko urojeniom podda-
jac sie, dla obecnych przedmiotéw gtuchym jest
i Slepym. Ten stan byt dla mnie samego nie-
zno$nymi Rozporzadzitem wigec moje interesa,
kazatem zamowit pocztowe koni&, i poleciatem
do Wiednia.

Zaprzeczy¢é me moge, ze w czasie podrozy
przychodzity mi niekiedy do gtowy berdzo wazne
zastanowienia. llezto w przeciggu szesnastu mie-
siecy zmian zaj$¢ mogto! Moze ona kogo innego
kocha. Moze Juz jest zamezna; Ona sama sobg
ino rozrzadza, ile ze jeszcze jest bardzo mtoda.
Ona ma rodzicow i krewnych, a tych widoki mo-
lo niekoniecznie z naszemi sg zgodne. Ona mo-
ze jest wysokiego urodzenia. Jednak przypomi-
natem sobie takie nasze pod 6wczas przyjazno
zwigzki; pocieszatem sio przyzwaniem na pamigc
owej bladosci twarzy, owych zaptakanych oczu,
i owego czutego, clio¢to niby nieumysinie Scisnie-
nia reki. Z lego uktadatem sobie przekonanie o
Jézefiny dla mnie czuto$ci, aco wieksza, uwalatem
to za dowod jej nie watpliwej kil mnie mitosci, mi-
mo to, ze podobne pozory, moznaby takze ina-
cz¢j ttumaczy¢; ale dla odwrécenia rozpaczy, na-
lezato sobie tak pochlebia¢, tern sie uspokajac,
iz pannie de Taruau nie bylenj obojetny. Lepiej
Smieré, niz bez niej zycie; przektadatem szalen-
stwu w uszczes$liwieniu, nad rozum w rozpaczy |

Z takowemi myslami, i ztakiemi uktadami przyby-
tem powtérnie do Wiednia. Wtenczas dopiero, gdym

juz z daleka wieze tego miasta ujrzat, przyszto mi
na mysi, zem wszystkie prawio!okolicznosci w
drodze rozwazyt, wyjawszy tylko te jedne,: ze Jo-
zefina przed rokiem byta w Wiedniu réwnib jak
i jasam, obca, i ze bardzo trudno, aby tamze e-
szcze zostawatla. *

Jak sie muie ta moja bytno$¢ w Wiedniu po-
wiodta, juzem to na poczatku opowiedziat. Pan-
na de Tarnau znikneta. Dom goscinny miat
juz innego pana, i zaden zywy cztowiek nie znaj-
dowat sie, ktéryby mi w tern zdrowa dat rade.
Wszyscy znajomi nie wiecej ode mnio wiedzieli,
dokadby odjechat;:. Dla dogodzenia mi, pisano
do Augsburga, zkad oua, czy raczej i6j ciotka, we-
xlo i listy zalecajgce miata, ale tymczasem Kkor-
respondent augsburski umart, a jego dziedzice,
nie umieli najmniejszej da¢ mi wiadomosci o pan-
nio de Taruau. Stowem, bylem rozpaczajacy, a
najbardziej gniewatem sie sam na siebie. Alboz to
nie moja wiasna byla wina, ze podczas poprze-
dniczej mojej w Wiedniu bytnosci, tak bytem o-
pieszaty i obojetny, zem zaniedbat wywiedzie¢
sie o tern. wszystkiem, co sie tyczyto jej familii
i miejsca pomieszkania? To prawda, ze pod ten
czas otern ani pomyslatem: iz sie wpie¢ kwarta-
tow pdzniej, na zabo6j w niej zakocham!

Comoim zalom i zmartwieniom ulge ~robito, i
co moje gwattowna mito$¢ leni wiecej rozzarzato,
byty jej pokojo, w ktorych teraz mieszkatem.
Zualaztoin w nich tez same meble, toz samo
krzesto, w ktérem zwyczajnie siadywata; tenze
sam st64, na ktérym pisywata, zgota, cata prze-
szto$¢ stawiala sig obecng moim oezom tali da-
lece, ze czesto nagle z mego krzesta zrywatem
sie, skoro tylko jakowy szmer okoto drzwi dat sie
stysze¢, bo myS$latem, ze to ona ma wejs¢ z
swojg ciotka! Wewnatrz pokojow nic nie puscitem
bez przeglada, miatem bowiem zawsze jaka$ na-
dziejo, znalez¢ jakowe badZz o niej poszlaki; mo-
ze dwadziescia razy na dzien, ogladatem S$ciany
od dotu az do powaly, czy pomiedzy napisami
réznych podrézujgcych, na jej imie nie natrafie,
i jakiej wiadomosci o jej ujczyznie nie powezme.
Wszystko byto nadaremnie!

Rzecz szczegblniejsza — chociaz bardzo mato
znaczaca— ze zaraz pierwszego dnia, gdym sie do
tego pokoju wprowadzit, znalaztem w szufladce
stolika— ale nie chciejcie sie $mia¢ ze mniet
pielmy, brunatny, $klacy sie béb. Wiadomo, jak
dalece ten owoc stat sie dlamnie tajemnicg Swie-
ta; a teraz znalaztem gc wizbie Jézefiny! Wy-
jatem go z chciwoscig; a gdytn juz zupetnie stra-
cit nadzieje znalezienia kiedy$ wmem zyciu mo-
jej ulubionej; zaniostem len bob do jubilera; ka-
zatem go oprawi¢ w zitoto, tak, abym go mogt
na jedwabnym szuurku na mojej piersi nosi¢, a
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to dla pamiagtki tej najmilszej osoby z pici swojej,
t dla ustawicznego przypominania sobie mojej
tragicznej mitos'ci.— Tali tedy rozstatem si¢ z Wie-
dniem. Miatem sie za najnieszcze$liwszego i bez
pocieszenia. Poprzysiggtem w duchu, nigdy sie
nic zenie. Ach, czegozto catowiek przez predkosc
nie przysiegnie!
*

Przybywszy do. ojczystego miasteczkazytem
jakby wdowiec- Wszystkie dziewczeta zdawaly
mi sie nieznosuemi, nieokrzesanemi, i zwyczajne-
mi. Zagrzebalem sie w moich zatrudnieniach,
i rozrywatem sieazardownemi przedsiebiorstwami.
Nie bywatem w zadnych towarzystwach i od nich
umysSlnie stronitem. Jedynie tylko obraz Joézefiny
ni 6w pocieszajacy aniot, stat przed mojemi oczy-
ma ; a bob zawieszony na moich piersiach, byt
dla mnie tak mitg rclikwija, jakbym ten klejnot
z wiasnych jej rak byt otrzymat. Nie zazdrosécie
nieszcze$liwemu jego stodkich marzenn! Nakoniec
wmowitem w siebie, iz piekna de Tarnau sama
umysinie ten béb wszulladke stolika wtozyta. Po-
dobne, przyjemne marzenia sa czestokro¢ tak do-
bre jak i lilozolija, przez ktérgby cztowiek
chciat by¢ szczesliwym.

Moja powierzchowno$¢ nie byta zapewnie wie-
le szczesdliwosci obiecujgca; wszyscy albowiem o-
llrzyczelimie za melancholika, za niebezpiecznie
chorego. Stryjaszllowic i ciotunie niepokoili mie
prosbami, zapraszaniami, rozrywkami, a nawet
lekarzy nasytano do mojego domu; ale to wszyst-
ko ani mnie, ani im .sie na nic nie przydato.

Aby sie jednak uwolni¢ od naprzykrzonych na-
tretuikow, i pokaza¢ im,, ze jestem jeszcze jak
i inni ludzie na S$wiecie, musiatem niekiedy
w tygodniu cho¢ raz odwiedzi¢ wieczorne posie*
dzenia moich przyjaciot. Tym sposobem, jedne-
go razu przyjgtem zaproszenie p. Hildebranda,
radcy sprawiedliwosci. Teraz dopiero dowiecie
sie 0 najciekawszej katastrofie mojego zycia.

* *

Poniewaz mnie niektoére interesa za diugo w
domu zatrzymaty, wyjechatem cokolwiek za p6zno
do radcy Hildebranda, gdzie zastatem juz zgroma-
dzonych gosci. Wszyscy prawie byli mi znajomi,
wyjawszy tylko jednego, ktéry byt mi przedstawiony
jako podputkownik w stuzbie rossyjskiej, a od
czterech dopiero miesiecy posiadacz wiosci o pot-
torej mili drogi od naszego miasta. Ja na
to wszystko mato zwazatem, a uczyniwszy zado$é
grzecznos$ci skinieniem gtowy i potozywszy na bok
kapelusz, usiadtem. Wszczeto rozmowe, tem le-
piej dla muie, ktéry nie miatem wielkiej ochoty
do mowienia.

Rossyjslii podputkownik, wysoki i silny mez-
czyzna, przyjemuej, i poszanowanie wzbudzajacej
postaci, juz przeszto szesédziesiecioletni, jednak

peten ognia, najwiecej zwracat moje uwage.
Miat ou orderowg wstazke u guzina na piersi, a
na czole i twarzy kilka blizn do$¢ duzych. Gtos
jego byt donosny i rozkazujacy; byto poznaé¢ po
nim, ze przywykt do komenderowania. Moaowit
o. PersyL i o Multanach, gdzie sie na wojen-
nych wyprawach znajdowat; radzi go wszyscy o-
powiadajacego stuchali, i on tez. dobrze opowia-
da¢ umiat.

Po wieczerzy kazat radca poncz roznosié, przez
co zabawa stata sie tem zywsza. Stary oficer roz-
prawiat o jeduej potyczce, w ktérej dostawszy po-
strzat w piersi, z konia zleciat, i przez Turkéw
pojmanym zostat. W zapale opowiadania, chcac
pokaza¢ blizne napiersiach, rozpigt pokwapnoka-
mizelke, a natenczas spostrzegliSmy, ze nnat jaka$
ztotg puszeczke, na jedwabnym sznurku. On sam
wyciaggnat ja na wierzch i zawotat: »Wszystko mi
zabrali okrutni janczarowie, ten tylko jeden Kklej-
not,. najdrozszy z catego mojego majatku, urato-
watem!” Naturalnie kazdy rozumiat, ze-to byt
albo dyjament szczegélnej wielkosci, albo tez
perta ogromnego szacunku, zdobycz ze wschodu.
»Ach nic | @ rzekt podputkownik: »to jest tylko
bobl« »ltdéb 2« krzykneli wszyscy. Ja za$ caty
ogniem sptonatem, atbo tez moze jak trup pobla-
diem, lub tez bytem na przemiany jedno i dru-
gie ; gdyz z przestrachu stracitem przytoinuose.
»Jak mogt ten cztowiek przyjs¢ do bobu« pomy-
$latem sobie: »zligd mu przyszto kaza¢ bob w
ztoto oprawi¢ i nosi¢ go za relikwije na pier-
siach, podobnie jak ja ?2«— Niech sie kazdy w
mojem potozeniu postawi i osadzi, co sie ze mng
dziato. Kadbym. byt z duszy dowiedzie¢ sie przy-
czyny, dla ktérej on bdéb na piersiach nosit, alem
stowa przemowi¢ niezdotal. Wychylitem cala
sklanke poiiczu, abym sie o$Smielit do zapytania,
ale nim sie do tego zabratem, juz sie pytania
ze wszech stron ozwaly.

»Ja wam t6 chetnie opowiem, »odrzek} oficer;
naktadajgc sobie tajke; ale sie obawiam znudzi¢
was mojg gadanina; dla tego zrobcie to, coja ro-
bie: pouaktadajcie sobie moi panowie takze faj-
ki.a— llazdy byt temu postuszny, nawet ija,
cho¢ nigdy tytuuiu nie palitem; przytozytem do
ust zimng fajke, jedynie z obawy, aby putkownik
ujrzawszy mnie bez ukochanego instrumentu,,
nie zaniedbal opowiadania swego.

(Ciag dalszy nastapi.)
NAPOLEON NA POLOWANIU.

Napoleon nie byt na polowaniu ani szcze$liwym, ani
zrecznyml to strzelba spalita mu na panewce; to mie-
rzyt do dzikn, atrafit wtytke ktérego ze strzelcédw; raz
znowu marszatek Massena i Berthicr szli naprzéd tuz
przed Napoleonem, gdy stado hnropatw wzleciato ; za-
szczyt pierwszego strzatu przynalezat cesarzowi; Napo-
leon strzelit i Masscne szrétem w oko razit. Pospieszo-
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no w pomoc, a Napoleon zawotat: »Berthier, wépan
ai les Massene.« Wieltti towczy zaprzeczat ums ob-
w!” nl“> cp*arz okstawut przy swojem, Berthier za-
1 » i wszyscy w bardzo ztym humorze powrécili do
on, , Napoleon przybywszy do Malmaison, kazatpizy-
woh c isJjutant« siuzbowego i rzekt don: I j/ wépan
n. ycnmiasl do Paryz_ i powi¢dz dokiorowr | arrey, by
niezwtocznie do Rucl sie udat, punitwal Mi ssrna cfio-
ey i nieco mu list zen odda.« Rozkaz ten wykonano;
Jarrey przybyt do Buel i rzekt: rMosci marszatku, ce-
*ar* dat mi zna¢, ze /E¢pan chorym jeste$, pospieszy-
tem przeto...«
V "£on dobrze o moje'j chorobie. oto patrz wépau.«- -
‘Niema niebezpieczenstwa mosci marszatku; tylko
zdaje mi sie¢ oko wlle ucierpi¢¢ musiato.®
»Czy strace je?®— »Nie powiadam tego, U £ nale-
py Uicn bardzo ostroznie bra¢ sie do kuracyL Ale za-
pon»u; item odda¢ wépanu ten list od jecmosci.®
“Czytaj go kochany Larrey, ja nie widze. .«
Larrey rozpieczetowal list i czyhat: »Mo6j knzynie,
skoio wépana zdrowie poi woli, odjtdziesz dla objecia
“aczelnego dowoédztwa w Portugalii. Al dotad upraszam
®°6a, by wzigt wépana pod swoje $wietg opieke. Na-
Poleon.<— Ach! »zawotat MaSsena, mogacy zahdwo
“kry¢ rado$¢ swoje.« Wie on zawsze czém komn oczy
za<nydli¢.«
— Z téjto przyczyn; stracit Massena oho, a otrzymat
°aCzelne dowd6dztwo w Portugalii.

— Ze lwowa. —

Mnemozyna doniosta mylnie swoim czytelni-
kom, a za nig powtérzyl- dzienniki krajowe i zagraui-
c*ne, ze ja przektadam »G ryze! dis® traiedyje Fryde-
ryhg Halma. NiecLcac dtuzszém milczeniem przywta-
Szcza¢ sobie zalet, jakieby bezimienne t¢j trajedyi prze-
ktady mie¢ mogty, "ui téi icb wad podziela¢, o$wiad-
czam, ze Sie do tej pracy nigdy nie zabieratem, i pe-
wno niezabiore. Augustyn Bielowski.

W uniwersytecie Ilwowskim, noszgcym
nazwisko & p. N. Cesarza Franciszka |I., na
rok szkolny z 1836 na 1837, zapisato sie uczniow w

Wydziale t oiogii: na pie'rwszym roku 182, na drugim
97, na trzecie- 132, nc. czwartym roku 135, razem 540.—
W wydziale pra”: na pierwszym roku 111, na drugim
r. 7u, na trzecim 66, na czwartym roku 55, razem
302.— W wydziale medyczno-cLyrurgicznym': na pier-
wszym roku 50, na drugim r. 22, na trzecim 30, ra-
zem 115.— W wydziale filozoficznym: na pi¢rwszym
roku 237, na drugim t. 156, razem 393.— Og dem wiec
jest uczniéw w uniwersytecie lwowskim na rok szkolny
1836— 1837: 1,356.— Lc¢karzy praktykujacych jest obe-
cnie we Lwowi 39. (Taschenbuch der U liuersitat zu
Lembcrg fur das 3akr 1837 u. J.M. Retzbach, k.k. Pe-
dell.

Y Wiadomos$ci literackie. Do walniejszych ptoddéw
literatury polski¢j czasow naszych, mianowicie literatu-
ry peryjodyczn¢j, naleza niezawodnie wydawane w Wil-
nie: Wizerunkiiroztrzgsania naut. c we, wy-
chodzace w p .wym pcczecie, O dawniejszych tomikach
dzieta tego jule$niy w sfooirn Czasie spominali, odda-
jac im zastulone pochwaty. Nowy poczet jest rownic!
zajmujacy, réwniez gruntownie czystym jezykiem pol-
skim pisany. Miesci badz oryginalne, badZz z najlep-
szych nowoczesnych Zrédet przektadane, najwiecej $ci-
§le naukowe artykuty, takie zdania o dzietach, miano-
wicie w Wilnie drukowanych, i rolne tak naukowe, ja-
hotez artys*yczne flii domoSci. Przy terazniejszym bra-
ku pism krytycznych w jezyku naszym, sWizerunhi«

cho¢ w czesci niedostatkowi temu zapobiegajac, sa po-
ladanéno na widokregu literatury pi Iskidj zjawiskiem.,
wyrywajac z otchti ni zapomnienia wiele dziet walnych,
godnych by¢ powszechni¢j znacimi. Ograniczamy sie
na Wyliczeniu przedmiotéw, zapetniajacych nowy poczet
»Wizerunkéow.® Tomik drugi: 1) O stanie politycznym i

religijny", pogan i Zydéw w czasie przyjscia na $wiat
Jeznsa Chrystusa ; rozprawa X. Fiatkowskiego. 2) Bec-
thowen z Musical Reperlorjr. Rozmaito$ci: aj Zubr,

tur. b) Gtéwniejsze zasady ekonomii przemystowej zP.
H. Suzanne, przektad Jana Waszkiewicza (Wilno 1836.)
cj Nauka utrzymywaniu i ulepszenie zwi¢rzat domowych
p. A. F. Adamowicza. (Wilnc 1836.) dj Zdania na do-
Swiadczenie lycia ugruntowani — Tomik trzeci: 1) Al-
gier. 2) Washington Irwing iAme<-. Montnly Magazyne.
Rozmaitosci: aj Wiadomos$¢ o gtlpryi obrazéw hrabie-
go Mniszcha w Wiszniowcu. 1) Literatura zagraniczna
stawiaushich dyalektéw. c) Sztycharstwo francuzkie. dj
Introligatorstwo, ej Bilitografia dawna polska.

Hrabir Atanazy Raczynski wyjechat z Muichowa
do Wtoch, celem wydania 2go tomu iwoj¢j historyi
kudsztow, majacego zawiera¢ 150 pieknych drzeworytow.

Dnia 16. grudnia r. z. umart wzamku Swedestory,
nie daleko Neundorfu, podputkownik w stuzbie heskiej,
K. Rlodow.g A. H. baror Munchbausen, znany i ce-
niony niegdy$ jako poeta niemiecki, oraz dowcipny au-
tor wmowie pot zu¢j. Wydal miedzy innemi z przy-
jaciel -m swoim Seume ~Przypomnienia® (Ameryki), a
z Graierem »Nowoiocznik.« Miejscem urodzeniu jego
byt Oldendorf w Schaumburski¢m, d. 11. lutego 1759.

Miss Ellbi¢ta Wright Macauley, niegdy$ aktorka i
poetka dramatyczna, potem kaznodziejka wzborzj me-
todystéw r Lud dynie, w kofAcu znowu ihtorka, umarta
nagle w Nowym-Jorkn w 52 roku lycia. Ta zagorzata
niewiasta dos$wiadczata sit swoich we wszystkich prawie
gateziach nauk; czas dtugi dawa’a publiczne odczyty o
botanice, frenologii, o gospodarstwie wiejski¢m i o in-
nych najrozmaitszych w $wiecie przedmiotach.

Panna Taglioui zgodzong zostata od dnia 1, paz-
dziernika r. b. dla cesarsko-francuzkiego teatru w Pe-
tersburgu. Nie wiadomo jeszcze pod jakiemi warunka-y'
mi, tle te oa kazdy spos6b muszg by¢ bardzo Swietne;"
kiedy Petersburg z Neapolem «hienaf sie o pierwszen-
stwo dos.ania téj tancerki, kiedy w Londynie zaptaco-
no jej za trz7 miesigce 150,000 fr., anawet spekulacyj-
na Ameryka ofiarowata rocznie 350,000 fr.

Donoszg z Rzymu, ie Coruelio Scipione Gaglia-
ni, uczony Benedyktyn, w podrély swojej pod wzgle-
dem starozytnos$ci, odkryt w klasztorze koto Bastyi Kil-
ka ksigg Liwiusr.a dziejow rzymskich, mianych dotad za
stracooe, a ktore wybornie taczg sie ze zoauemi ksie-
gami tcgol dziejopisarza, jako dodatek do rekopisma
Salustyusza, do$¢ dobrze na pargamioie przechowanego:
Gagliani przyobiecuje wydaé¢ wkrétce dla uczonego $wia-
ta te nowo odkryte ksiegi Liwiusza, skoroje tylko prze-
pisa¢ kale i ile moluosci wyczysci.

Dzteonik Paix obliczyt, le w ostatnich dwoéch
miesigcach chorowato w Parylu na chrypke (grype)
600;000 ludzi, a ci wogdle odwi¢dzeoi byli przez I¢ha-
rzy przynajmniej 1,500,900 razy, co liczagc w przecieciu
za jedue wizyte 3 fr., wynosi summe 4,500,000 fr., kt6-
ra rozdzieliwszy po miedzy 1,000 I¢karzy (tyle ich jest
w Parylu), na kazdego przypadnie 4,600 fr., ktére zta-
ski chrypki otrzymat.

Przed dwunastg laty, w jednej ze stolic w Niem-
czech, skradziono dom caty. +totry rozebrali na ma-
teryja* zabudowanie stojagce na odlegtej i pusléj ulicy,
tak, iz gdyjego wiasciciel za kilka dni przyszedt dowie-
dzie¢ sie o swoje nieruchomos$¢, z wielkicm podziwie-
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jiiem spostrzegt, ze ta:nieruch ona6 $c stata sie nagle
ruchoma i gdzie§ powedrowata, nie zostawiwszy po
sobie ani. $ladu.

Nie dawno przybyt Ilu Konstantynopola amery-
kaAski lekarz, hté6 y utrzymuje (i( idkryt lekarstwo oa
zaraze morowg i ze jest wstanie dalszemu je!j pojawia-
niu siezapobiedz. Wysoka Porta data mu pozwolenie
doSwiadczenia tego odluycia w jednym ze szpitalow

polowych; wszyscy sg bardzo ciekawi skutkéw, lubo
temu nie ze wszystkie/u daja wiare.
labryka braci Piette w U|II|ugen nad Sa-rg, ro-

bienie ze nomy papieru do pakowania, tudziez pakuty,
doprowadzita do doskonato$ci, jakiej sie mespodzie-wa-
no. Od d. 1. listopada-r. z. przerobiono 90f) cetnaréw
stomy, kiéra wydata cetn. papieru do pako.Wapia,

a 140 cct. pakuty jak najlepszego gatunku.
Od r. 1772, istnie w Londyuie spoteczenstwo,
ktére skromnem dziataniem twoje'm tysigcom rodzin

szczes$cie i zbawienie przyniosto. Jcttto spoteczno$¢ ao
oswobodzenia os6b, uwiezionych za mate diugi. Od Id.
A. stycznia do 1. lutego r. b. towarzystwo to wyswobo-
dzito z wiezien Anglii i \Valti 109 matych dtuznihdéw,
-wydawszy na to OCO funtéw sztcrl. Prezydentem onc-
goz jest hrabia Komney, wice-piezydentcmi Sir It. Peel,

i Sir F. liurdett. Ostatni zapisat temu dobroczynnemu
zwigzkowi dochody od 1000 funt. stcrl. po 3 od 100
uproceutowanych.

Pewien podréznik angielski przywiézt do Londy-
nu muostwo $wiecgcych owadéw, odkrytych nie dawno
w Ind) jecl> wschodnich. Tak mocne wydajg S$wiatto,
Sc stuzy¢ moga za zywe lampy. Towarzystwo zoolo-
giczne w Londynie, ktéremu kilku tych zwierzatek do
rozpoznania przestano, zajmuje sie obecnie zbadaniem
sposobu, mogacego doprowadzi¢ do aklimalyzowania
tychze w Europie. Z postaci sg bardzo do konikéw
petnych podobne.

Kapitan Cochrane, odbywajacy nie dawno pieszg
podr6z do Syheryi, byt tak wszedzie gos$cinnie przyj-
mowany, ze z Moskwy do Irkucka, na przestrzeni 0000
mil angielskich , tylko jedne gwine¢ wyuat.

Przytaczamy nastepujacy koniec afiszu z teatru
Cincynati, (wWAmeryce), w ktérym aktorka Kar ogtasza
Sztuki majac- by¢ ua jej benefis dauemi: sOpr6cz sztuk
tu wyliczonych, bedzie wielk- scena gospoda, cza, szcze-
g6Ini¢j dla rzemie$lnikéw Inclyany, Ohio i Kenluky, w
ktorej sie wystawi na widok publiczny wybornego pro-
siaka i ciele doskonate, majace sie wylosowaé. Pr-
jii Kar w kostiumie Plutusa sama losy wyclagoie.
Nadmienia sie, iz niema zadnej obawy przed cieleciem,
w chwili gdy bedzie od krowy odtgczoue!* Szcze$liwa
Ameryka, iz za bilet do teatru mozna jeszcze wygrac
ciele li b prosjaka.

W nowej potudniowej Walii stara Panna ma by¢
rownie rzadki¢.ll zjawiskiem jak czarny tabedz. Zape-
wniaja nawet, ze hobi¢ty przybywajace z Anglii, je-
szcze przed wylagdowaniem t okretu otrzymujg juz o
Swiadczenia przez trgby  Stare panuy spieszcie wiec
do Nowej potudniowej li‘alii\

Wiadomo ze prowiucyje Ehensi
szcza najbogatszych mieszkancéw Chin. Utrzymuja na-
wet, ze wielu z nich ma cale stosy srebia. Gtéwniej-
si kapitaliSci Kantonu pochodzg z tych prowincyj.
W ostatnich fatach panowania Aiakinga, zyta wdowa
nazwiskiem Ze/toni, w powiecie Tai-aansu wraz ze swo-
im synem, ktéry sie odznaczat przez szczegdlny i nie-
dorzeczny sposéb postepowania. Nadzwyczaj lubit sza-
chy, lecz zbrzydziwszy sobie uzywanie figur drewnia-

i Chansi mie-
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nych lub papierowych, ktére mu sie zdawatly zbyt pn-
spolitemi, powfigt szczytno mys$l kaza¢ sobie wymalo-
wac ppsadzke w ksztatcig szach.ownicy; ;a zamiast piesz-
koéw, skakunéw, biegunow, wiez, krélow¢jd kréla,, oby-
wac ipdnycd kobiet, odzianych mrozmaftémi kolorMPi-
Gdy jaki kamicA”~zyl; raczej jaka dama zostata zabita,
wowczas oddalata sie boczuémi drzwiami- Cesarz chini-
ski dowiedziawszy sie o téj oryginalno$ci swojego pod-
danego i rozgniewany o to, ze .uzywal niewolnic do
szaebdw, skazatl go na 25)000,000 fr., i wygnat na za-
wsze do kraju Mandzzus, nad brzegami rzeki lleloung
(rzeki mitos$ci); dawszy mu poznaé¢, ii powinien, byc
wdzieczny, ze szachownicy Jego krwig nie,zbroczyt.

Arabowie we wszyslkiem sie Sprzeciwiajg naszym
zwyczajom. 1) Arab staje w strzemionach na prawej no-
dze i dopiero lewg wBiada na siodto. 2) Pisze z prawdj
reki ku lewej, o) Szable 110B strong wklestg na .przéd.
4) Ucina witosy na gtowie, a brode zostawia 5) Za-
miast krzesta, siada na nogach. 0) Chleb je kiedy je-
szcze jest goracy, dopiéro z pieca wyjety, mieso gdy
ostygto, aros6t na koricu obiadu. 7) Wchodzac do po-
hoju my zdejmujemy .kapalusz, oni -za$ trzewiki. 8) Na-
sze kobiety piorg bielizne rekoma, za$ arabskie tak diu-
go ja bija nogami, poki sie zupetnie .nie wyczysci,

Prawdziwa wymowa. Na nlicy 1potkatem ze-
braka pograzonego w nedzy; cicho okoto mnie przeszedt,
nie wymowiwszy ani stowa ojatmuzne. Przejety litoscia,
zadaje mu pytanie: »Czemuz nie zebrzesz przyjacielu ?*
Alboz nic dosy¢ powiedziatem '— »Jak to, wszokze$ ani
uJt nie otworzyt 2« O tak ! Czyliz nie zebrza dla mnie te
nagie kos$ci, $wiecace z po za rozdartych tachmanowi
czyliz nie febrze to zapadte oko, te wychudte iznedzniate
lica, czyliz nic zebrzeto drzenie catego mnie przejmujace,
czyli! nic zebrze.ta siwa i obnazona gtéwa, czyliz nareszcie
ten caly widok mego ubdstwa nie przemawia o litosci
Wzruszony, udzielitem sowitego wsparcia biednemu star-
cowi. To byta prawdziwa wymowa!

Anegdota. Pewnemu z woznych sagdu weztowego
w Paryzu zdarzyt sie na jednym z tegorocznych balow
nastepujacy nieprzyjemny przypadek. WozZny ten jest
szcze$liwym matzonkiem bardzo tadnej i zgrabne; ko-
bietki, ktdérej czasami takze do dziatan uzywa, gdy idzie
o schwytanie jakiej wazn¢j osoby Od Kkilku dni $le-
dzit pewnego przystojnego i miodego mezczyzne, kto-
rego miat rozkaz uja¢ za dtugi, a ktéry dotad zawsze
sie mu wywingé potrafit. Mtody dtuzuik przechadzat
sie bez najmniejszej obawy po balu w gmachu opery,
gdy zbliza sie¢ do niego bardzo tadna ze $liczng figurka,
maska i kokietowa¢ go zaczyna. Kytato zona woZnego,
do ktérej rzekt matzonek: ~Zatrzymaj go az do rana;
daj sie zaprowadzi¢ do angielskiej kawiarni na wiecze-
rze, eja, jak tylko storice zejdzie, przyjde tam pc nie-
go z moimi ludzmi.* Parka ta chodzac tak z soba kil-
ka godzin po sali balowej i rozmawiajac poufale, uda-
je sie nakonice do angieliki¢j kawiarni, a oczarowany
urokiem maseczki dtuznik, o wexlach, woznych, zgota
o catym $wiecie zapomina. Juz byto p6Zno w nocy,
gdy jeden z przyjaciét przestrzegt zachwyconego mto-
dego cztowieka. Napomnienie to stracito go z nieba
uniesien; zjadiszy smacznie z piekng maseczka wieczerze,
udaje, ze idzie ptaci¢ postugaczowi, tym czasem zalc-
dwo “a drzwi sie wychylit, ucieka i nie pokazuje sie
wiecej w kawiarni. Z rana wozuy z zandarmami przy-
chodzi wiezi¢ dtuznika, ale z najwiekszem zadziwieniem
swojern zastaje tylko zone swoje, htéra w kawiarni
w zastaw zatrzymano, i musiat jeszcze za spozytg do$c¢
kosztowna wieczerze zaptaci¢.

Druk Piotra Filiera, we Lwowie.



